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Riassunto /Milet VI, 3 nr. 1039 e un decreto onorario milesio per Eirenias figlio di Ei-
renias il Vecchio, un notabile della citta di Mileto, attivo nella prima meta del I sec. a.C.
Eirenias & noto per la sua attivita diplomatica di raccordo tra Seleucidi e Attalidi. In par-
ticolare, il decreto in esame testimonia il suo ruolo di intermediario nel contesto delle
donazioni di Eumene Il a Mileto per la costruzione di un Ginnasio, e nella concessione
diateleia alla citta da parte di Antioco IV e di sua moglie Laodice. Il contributo presenta
anche un’analisi delricco dossier diiscrizionirelative ad Eirenias, cheillustra le principali
tappe dellasuacarriera politica, dall’elezione a synedros nel trattato tra Mileto e Eraclea
alLatmo, all’incarico di presbeutes nellambasceria a Eumene I, alla curatela deglionori
per il medesimo sovrano.

Abstract The paper comments on /.Milet VI, 3 nr. 1039, a Milesian honorary decree
for Eirenias son of Eirenias the Elder, a Milesian citizen who lived between the 3rd and
2nd centuries BC and had diplomatic relations with the Attalid and Seleucid courts. In
particular, the decree attests to his involvement in Eumenes II's donations to Miletus for
the construction of a gymnasium and in Antiochus IV’s grant of the ateleia to the city.
In addition to the analysis of this document, the paper focuses on the rich dossier of
inscriptions relating to Eirenias and illustrating other milestones in his political career,
starting from his involvement as synedros in the treaty with Heraclea at Latmus, to his
decisive role in meeting Eumenes Il and attributing him divine honours.
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Supporto Blocco; marmo; blocco I: 38 x 95 x 65 cm; blocco II: 38 x 102,5 x 65 cm;
blocco lIl: 35,5x131,5 x 60 cm. Frammentario. Tre blocchi di marmo (blocco I ll. 1-15,
blocco Il ll. 1-14, blocco 111 ll. 15-21) parte di un monumento circolare composto da
otto blocchi. Il blocco I eil blocco Il sono adiacenti, il blocco Il si trovava anticamen-
te sotto il blocco Il. Oggii blocchi sono tutti e tre adiacenti.

Cronologia 166/165-165/164 a.C.
Tipologia testo Decreto.

Luogo ritrovamento Il monumento venne ritrovato nel 1960 in un pozzo a circa
1 km a nord del villaggio Yenikoy nei pressi di Mileto. Turchia, lonia, Mileto (Yenikdy).

Luogo conservazione Turchia, Mileto, Milet Museum.

Scrittura
+ Struttura del testo: prosa epigrafica.

« Impaginazione: la scrittura si disponein due colonne su tre diversi blocchi, la me-
ta sinistra delle linee nel blocco Il sono andate perdute.

+ Tecnica:incisa.

+ Alfabeto regionale: koine ionica.
« Misura lettere: 0,08-0,14 cm.

+ Interlinea: 0,05-0,1 cm.

« Particolarita paleografiche: scrittura con apici, alcune lettere sono arcaizzanti (A e
=coniltratto mediano orizzontale), altre caratteristiche del tardo ellenismo (la T
di modulo minore, la Y siavvicina alla latina V). Talora mancail tratto orizzontale
dell’A (1. 10 AYTON, | 11 AATTANAZX, 1 14 AEAHAQMENA, Il 18 EAEXOAI).

+ Andamento: progressivo.

Lingua lonico, koine ionica.
eipnpévor per fpnpévor (bloccol, L. 1);
MetAnoioig per MiAnaoioig (blocco I, 1. 11).

Lemma Hermann 1965 [Institut Fernand-Courby 1971, nr. 7; McCabe 1984, nr. 45;
SEG 36 nr.1046; Schenkungen nr. 283]; I.Milet V1, 3 nr. 1039. Cf. Welles, RC, 209-19 nr.
52; BE 1966 nr. 374; Pleket 1973, 256; Hopp 1977, 6-13; Allen 1983, 116-21; Burstein
1985, nr. 40; Gauthier 1985, 31; Hermann 1987, 174-5; Schaaf 1992, 62-72; Quass 1993,
106-7; Bringmann 1997, 169-74; Gera 1998, 188-91; Schmidt-Dounas 2000, 57-8; Kot-
sidu, Ehrungen nrr. 274-5; Carlsson 2010, 251; Meier 2012, 143; Thonemann 2013, 26-
7,287-9; Nawotka 2023, 66-8.

Testo

Bloccol|

Columna

E50Ee i1 Sper of TpuTdveig Kai of eipnpévor i Tig puNakiig eimav: Emei-
&1 Eipnviag Eipnviou tiv kaA\iotnv d1a mavTtog UTep TGV CuppepSVTOV THt
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TrONeL TTOLOUPEVOG EKTEVELAV Katl AEL TL TOV TTpOG Emipdvetav kai SGEav avnkdv-

TOV OUYKATAoKEUALwV Tit Tat<p>i6t, eviuymv 8¢ kai Baothel Evpéver kata trv So-
Beicav UTo Tol TABous alTdL cuvXWpnoty kai S Tiig idlag cuoTdoE®mS
TTpoTpeydpevog autov Solvar Tit Téhet Swpeav TupdY pedipvev puptd- 5
Sag dekack eig kataokeuny yupvaoiou kai EUAwaty eig Ta Sednlwpéva

v ikavijv, Tol 8¢ dfpou ynproapévou Tag appolovoag i Toig TpoeLpn-

pévorg Tipag ¢ Paothel kai tpecPevtnv eEamooteilavtog Eipnviav Sia-

Neyeig petd Ao NG PIAOTIPIAC KAl TTAPACTNOGPEVOS AUTOV TIPOTETIOU-

Efjoal Te T& katd TV Emay yehiav kol Tag Samdvag Tag i TV ouv- 10
tékerav 1OV TipdV dvadéEacbat Tap’ altol Hote TV pev Tol -

Bous eig ToUg elepyéTag elyaploTiav pavepav TACLY KATACTHOOL, TAG

8¢ eig 1a Sednhwpéva yopnyiag ek TdV Tol Pacidéwg UmnpetnOi-

vat, KaAfv kai cuveépoucav ol pévov et Tol kabikovtog, A&

vacatca. 7l 15

Blocco Il +111

Columnb

AvTIOY0U Kal TapaoTNoGpevos aUThv eig T0 AaPeiv Tapa ToU ddehpoi

Baothéwg Avtidyou &réherav o1 Sijpwt TdvTwy TéV £k Tfig MiAnoiag eio-

aYOpEVmV YevpdT®y eig TV Pactheiav, HGote S Tiig yeyevnpevng 5
ouyywpioewgs EvdoEov pev v dwpeav eig &avta Tov xpovov yeyovevat,

TIpO¢ mavEnoty 8¢ &vikouoav TGV Te Tiig TTOAEWS KAl TOV EKATTOU TOV

1d101dV TPocddwy, kai év &maoty kai Adywt kai Epywt oeldwy UTep Tiig

matpidog kabdtt mpoanker Tov dyabov oty

E1og 0O kai 6 Sfipog Tag Appolovoag ATOVEP®Y POIvITAL TLHAS TOTE Kahoig 10
kal dyaBoic Tdv &vSpdv kai Tiig ei¢ 10 TAF{B0¢ prAodoEiag kai euvoiag Tag

peyiotag dmodeifeic Siad TANOV@Y TETOINpEVOLS ST AUTOV TGOV EpywV

Tept OV EvHoEoTdTwv dywvioTtais yivopévorg 5eddyxBar Metknoiotg

Eipnviav pév émpvijoBar émi toutoig kai elvat év émipeleiar mapd Tit

Boulft kai &1 Sijpe, oTiioat 8¢ altod kai eikéva ypuoiiv év o1&V 6 15
Sijpog &modeify témmr: Tiig 8¢ Tipfg EmikupwBeiong v T SikaoTnpict

[--- morfoacBat v dvaylyediav Toug piv dywvobé-

[tag --- Toug 8¢] Baoteis Atovuoicy év Tijt kata

[--- ravnyUper?, Toug 8¢ dvatdktag] éEeleiv 10 ikavov Sidgpo-

[pov -—-]vog: ENéaBar 8¢ kai émiotdrag 20
[tpeic? oiTiveg émipelfioovtar Tfig To]U dvSprdvrog ouvteleiag

[--- &vay]péuyou TO YHPLOP

[166¢ eig Tnv Bdov Thg eixSvog].

Apparato a4 ITATEIAI lapis||b12 [TETOIHMENOZX sic Herrmann, Glinther || b17
[rroptrijt] o [fpépat] Herrmann (nel commento).

Traduzione Blocco I Parve opportuno al popolo; i pritani e gli addetti alla sorve-
glianza hanno proposto: dal momento che Eirenias figlio di Eirenias ha dato provain
ogni circostanza della migliore premura per cio che giova alla citta; e dato che si &
sempre prestato per il buon nome e la fama della patria; e avendo egli anche incon-
trato re Eumene in conformita con le istruzioni dategli dal popolo e avendolo esorta-
to conlasuaoperadiintermediazione a donare alla citta 160.000 medimni di frumen-
to per la costruzione di un ginnasio e legname in quantita sufficiente per tali lavori;
avendo il popolo decretato gli adeguati onori per il re relativamente alle cose appe-
na menzionate e avendo inviato Eirenias come ambasciatore; e avendo egli parla-
to con il massimo zelo spingendo il re a contribuire ulteriormente come da promes-
sa e a sostenere in prima persona le spese per la realizzazione degli onori, in modo
da mostrare a tutti la gratitudine del popolo verso i suoi stessi benefattori e di mo-
do che le finanze del re siano impiegate per le cose in questione, non solo una bella
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e utile nel’ambito di sua competenza... ma... Blocco Il e 111 (Il) ...di Antioco e aven-
dolaindotta a ottenere da suo fratello, il re Antioco, 'esenzione dalle tasse peril po-
polo per quanto riguarda tutto cio che da Mileto viene importato nel regno, in modo
che grazie a questa concessione la sua donazione risulti famosa per sempre e incre-
menti le entrate sia della citta che di ciascuno dei suoi privati cittadini e in tutte le
occasioni, a parole e con le azioni, egli, impegnandosi per la patria come si conviene
per un buon cittadino; (premesso cio), perché sembri che il popolo conferisca onori
appropriati ai buoni e ai valenti tra gli uomini che danno la massima dimostrazione
del loro zelo e della loro buona volonta verso il popolo in pili circostanze con le loro
stesse azioni, ergendosi a campioni delle cause pii illustri; per tali motivazioni e sta-
to deciso dai Milesii che Eirenias venga lodato e che sia rimesso alle cure della boule
e del popolo e che una sua statua dorata venga eretta in un luogo designato dal po-
polo; dopo che le onorificenze sono state ratificate in tribunale... (1) gli agonotetisi
occupino della proclamazione [scil. delle onorificenze]...; e i re alle Dionisie durante
la panegyris...; che gli anataktaiforniscano una somma sufficiente...; che venga elet-
ta una commissione di (tre?) uomini che si occupi della realizzazione della statua ---
e che questa decisione sia registrata sulla base della statua.

Collegamenti https://mizar.unive.it/axon/public/axon/anteprima/an-
teprima/idSchede/506.
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Commento

1 Introduzione

Eirenias figlio di Eirenias (d’ora in avanti Eirenias) fu un notabile mi-
lesio vissuto tra l'ultimo quarto del III secolo e la prima meta del II
secolo a.C. Egli e principalmente conosciuto, esclusivamente per via
epigrafica, per la sua attivita diplomatica di raccordo tra la citta di Mi-
leto e iregni dei Seleucidi e degli Attalidi. La sua carriera, di cui molti
dettagli sfuggono ancora, puo essere ricostruita attraverso un dossier
epigrafico noto da tempo alla critica. Il dossier di Eirenias si compone
di nove iscrizioni di varia tipologia: sei decreti, di cui due onorari per
il medesimo Eirenias (incluso I.Milet VI, 3 nr. 1039), una sottoscrizio-
ne pubblica, un trattato di isopoliteia e una epistola regia. Da quan-
to risulta, i commentatori e editori che si sono occupati a vario tito-
lo di uno o di pit documenti che citano Eirenias non hanno tenuto in
considerazione la totalita delle iscrizioni del dossier.* In questo sen-
so, il presente contributo si propone di ripercorrere l'intera parabo-
la politica di Eirenias raccogliendo tutte le testimonianze epigrafiche
legate a questo personaggio, nel tentativo di collegare le sue vicen-
de personali ad alcuni eventi di grande rilevanza della storia elleni-
stica di II secolo. Particolare attenzione sara prestata al decreto ono-
rario I.Milet VI, 3 nr. 1039, di cui qui si presenta l'edizione e con una
nuova proposta di datazione, in cui Eirenias venne lodato dall’assem-
blea dei Milesii per i benefici arrecati alla citta e per l'opera di inter-
mediazione con i sovrani Eumene II di Pergamo e Antioco IV di Siria.

2 Eirenias tra Mileto e gli Attalidi

Seguendo un criterio cronologico, il primo documento a menziona-
re Eirenias é I.Milet I, 3 nr. 147 (211/210, nr. 1 del dossier in appendice),?

In questa sede vorremmo ringraziare gli anonimi revisori e le prof.sse A. Bencivenni
e M. Mari per le loro preziose osservazioni, e il Museo di Mileto (https://muze.gov.
tr/muze-detay?DistId=MLT&SectionId=MLT02), per averci messo a disposizione alcu-
ne aggiornate fotografie dell'iscrizione. Nella stesura del testo, Vincenzo Micaletti si &
occupato dei paragrafi 1-3, mentre Marta Fogagnolo ha lavorato ai paragrafi 4-5. Tut-
te le date si intendono avanti Cristo.

1 Vd. in particolare Herrmann 1965 e Queyrel 2003 (citati: I.Milet VI, 3 nr. 1039;
LMilet VI, 3nr. 1040; I.Milet I, 9 nr. 306; I.Milet I, 9 nr. 307; I.Didyma nr. 488); Meier 2012
(citati: I.Milet V1, 3 nr. 1039; I.Didyma nr. 488), oltre alle singole edizioni delle iscrizioni.
2 La datazione del documento segue la proposta di Wérrle 1988, 431-9 che suggeri-

sce una cronologia per la lista degli stephanephoroi I.Milet I, 3 nr. 124 (dal 238/237
al 190/189) diversa da quella fornita da Rehm in I.Milet I, 3 (pp. 140-1, dal 232/231 al
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una sottoscrizione pubblica riguardante i prestiti dei cittadini mile-
sii alla citta. Tra i molti contribuenti citati, anche la benestante fa-
miglia di Eirenias venne coinvolta nel prestito di denaro: dall'iscri-
zione si evince che Hekataios figlio di Phormion, padre di Themistes
e di Eirenias, aveva partecipato personalmente al finanziamento per
la citta di Mileto a nome dei figli, evidentemente ancora minorenni.

L'iscrizione fornisce dati utili per ricostruire il coté culturale e fa-
miliare entro cui Eirenias crebbe. In primo luogo, & opportuno osser-
vare che alcuni membri di questa benestante famiglia, tra cui il pa-
dre Hekataios, lo zio Euktimenos e il loro cugino (o zio?) piu anziano
denominato anch’egli Eirenias (d’ora in avanti Eirenias il Vecchio),
ricoprirono ruoli istituzionali di rilievo a Mileto: essi furono non so-
lo prophetai al santuario di Didyma, Eirenias il Vecchio nel 238/237,
Euktimenos nel 220/219, Hekataios nel 213/212,*> ma anche stepha-
nephoroi a Mileto, Euktimenos per I'anno 224/223 e Hekataios per il
206/205.* Anche il primogenito di Hekataios, Antigonos, non menzio-
nato nella lista di contribuenti [nr. 1], ricopri le cariche di prophetes
e pytharches a Didyma, nella prima meta del II secolo.®

Degna di nota e la menzione di Eirenias come figlio naturale (1. 88
kata ¢uowv) di Hekataios, e allo stesso tempo come figlio adottivo
(1. 88 xata Troinow) di Eirenias il Vecchio, poiché questi era verosi-
milmente sprovvisto di figli maschi. Non vi sono altre notizie circa
l’adozione di Eirenias, ma il legame con il suo ‘secondo padre’ dovet-
te perdurare nel tempo, tanto che Eirenias viene ricordato nelle iscri-
zioni (e forse egli stesso volle presentarsi) come il figlio di Eirenias
il Vecchio e non del padre naturale Hekataios.® Tale pratica adottiva
corrisponde alla strategia di «Substitutions-Adoption»” largamente

184/183). Questa proposta e condivisa da Errington 1989, 285-8 e con leggere modi-
fiche da Ameling 1987, 24-31 e Hoffmann 2021, 391-415. D’ora in avanti, si segnalera
in questo modo il nr. dell’iscrizione nel dossier presentato in appendice al commento.

3 I.Didyma nr. 216, 11. 3-4; 7-8; 10.

4 I.Milet1, 3 nr. 124, 11. 15, 33. Su Hekataios vd. Grainger 1997, 358 che segue la cro-
nologia di I.Didyma; I.Milet VI, 4 nr. 222, s.v. «<Hekataios», che segue la cronologia di
Worrle 1988. Su Euktimenos, vd. I.Milet VI, 4 nr. 268, s.v. «<Euktimenos».

5 [LDidyma nr. 87, 11. 3-5. Inoltre, Antigonos figura come negoziatore nel trattato tra
Mileto e Magnesia del 180 ca. (I.Milet I, 3 nr. 148, 1l. 26-7) e synedros nel trattato di
isopoliteia tra Mileto e Pidasa nel 188/187 (I.Milet I, 3 nr. 149, 11. 5-6, su cui cf. Migeot-
te 2001). L'altro fratello menzionato in I.Milet I, 3 nr. 147, Themistes, & pil anziano di
Eirenias secondo I.Didyma nr. 339. Cf. per entrambi I.Milet V1, 4 nr. 51, s.v. «<Antigonos
II» e I.Milet V1, 4 nr. 310, s.v. «<Themistes».

6 I.Milet 1, 3 nr. 147, 1l. 87-8: ‘Exataiog Poppiwvog Umep Oepio|teioug 10U ‘Exataiov,
umep Eipnvia tol Eipnvia koata moinoty, katd gpuotv 8¢ Exataiou.

7 Vd. sulla questione Glinther 2019, 179-81. Si osservi che nella sottoscrizione I.Milet
I, 3 nr. 147, 11. 82-3 il fratello di Eirenias, Themistes, figura come figlio di Hekataios,
a differenza di Eirenias stesso che vi figura come figlio naturale di Hekataios e figlio
adottivo di Eirenias il Vecchio.
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in uso a Mileto in eta ellenistica, finalizzata a garantire la trasmis-
sione dell’eredita in assenza di figli maschi. Nel caso specifico di Fi-
renias, sembra che Eirenias il Vecchio fosse cugino di primo grado
o zio di Hekataios:® Eirenias il Vecchio, dunque, ¢ lo zio di secondo
grado di Eirenias, che venne adottato al fine di evitare la dispersio-
ne dei beni nell’assenza di successori legali.’ Non si sa nulla invece
sui successori di Eirenias, anche se & probabile che egli avesse una
figlia di nome Erato, sposa di Hippomachos figlio di Eukrates*® e dun-
que imparentata con l'illustre famiglia di Diothemis figlio di Eukra-
tes, annoverato tra coloro che hanno prestato garanzia per i prestiti
concessi dagli Cnidii alla citta di Mileto nel 282.** Un nipote del no-
stro potrebbe essere Eirenias figlio di Artemon, ginnasiarca a Mile-
to (I.Milet VI, 1 nr. 368) e tesoriere a Didyma (I.Didyma nr. 45) verso
la fine del IT secolo a.C., figlio dell’Artemon figlio di Eirenias menzio-
nato nel monumento funebre ‘di famiglia’ I.Milet VI, 2 nr. 732.**

La lista di contribuenti costituisce 1'unica notizia su Eirenias per
oltre un ventennio: pertanto, gli esordi della sua parabola politica
possono solamente essere abbozzati. Sulla base dei documenti suc-
cessivi, & alquanto probabile che la sua carriera si sia sviluppata
dapprima a livello cittadino e soltanto in seguito a livello ‘intersta-
tale’, soprattutto per quanto riguarda l'opera di intermediazione con
i regni ellenistici di Siria e Pergamo. Peraltro, i rapporti tra Mileto
e i sovrani seleucidi e attalidi non si limitarono al solo caso di Eire-
nias, che pure fu estraneo a ruoli ufficiali all’interno della corte. Ne-
gli stessi anni, anche Apollonios figlio di Menestheus e i due fratel-
li Timarchos e Herakleides ebbero importanti incarichi istituzionali
alla corte di Seleuco IV e di Antioco IV.** In particolare, Timarchos
e Herakleides sono gli autori di alcune dediche ad Antioco IV iscrit-
te sul propylon e sull’architrave del bouleuterion di Mileto, alla cui

8 Vd. daultima Giinther 2019, 180 per l'albero genealogico della famiglia di Eirenias,
e cf. anche Giinther 2014, 14-15 (con una proposta leggermente diversa).

9 Vd. I.Milet VI, 4 nrr. 215-16, s.v. «Eirenias», e cf. Ginther 2019, 180.

10 I.Didyma nr. 532b, 1. 1-2: [Trrropdyou tol Euklpdrou ylul|vi) "Epared Eipnviov. Vd.
Giinther 2014, 120-3 su Hippomachos.

11 [.Milet1, 3 nr. 138111, 1. 60. Vd. Giinther 2014, 195, che esclude per motivi anagra-
fici la possibilita che Erato fosse figlia di Eirenias il Vecchio.

12 Vd. Herrmann 1987, 178-82; Rehm in I.Milet VI, 1 nr. 97; Giinther in I.Milet VI, 4
nr. 215.

13 SuApollonios figlio di Menestheus, gia strategos di Celesiria e Fenicia sotto Seleu-
co IV, vd. Hermann 1987, 175-82; Grainger 1997, 79; Savalli Lestrade 1998, 41. Su Ti-
marchos e Herakleides, rispettivamente governatore di Babilonia e ministro del tesoro
durante il regno di Antioco IV, vd. Hermann 1987, 171-3; Grainger 1997, 68 e 92; Savalli
Lestrade 1998, 56-64; Marcellesi 2004, 171; Muccioli 2006, 627. Cf. anche Scolnic 2013,
94; Psoma 2013, 286-8. Su Mileto e la politica evergetica dei sovrani seleucidi (anche
verso il santuario di Didyma), vd. in generale Glinther 1971; Hermann 1987; Marcellesi
2004 e Grieb 2008, 230-4, per i Milesi al servizio dei Seleucidi; da ultimo Cogkun 2023.
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costruzione il re seleucide doveva avere evidentemente contribuito.*
In tempi recenti, inoltre, B. Scolnic ha supposto che tutti questi nota-
bili milesi, incluso Eirenias, avessero organizzato una rete ‘interna-
zionale’ segreta, orchestrata direttamente da Eumene II, a supporto
dell’intronizzazione di Antioco IV; tuttavia, la proposta non & suppor-
tata da sufficiente evidenza, ed & oggetto di dibattito.**

I primi documenti che si riferiscono a Eirenias in eta adulta risal-
gono al primo quarto del IT secolo, un momento storico in cui il rias-
setto geopolitico dell’Asia Minore dipese in larga parte dalla pace di
Apamea (188). Intorno al 185/184 a.C.,*¢ difatti, Eirenias ricompare
in I.Milet I, 3 nr. 150 [nr.2] in qualita di synedros di Mileto nel conte-
sto del trattato di isopoliteia tra questa citta ed Eraclea al Latmo."’
11 contrasto tra le due citta aveva avuto per oggetto il controllo del-
la vicina polis di Miunte e il santuario di Apollo Terminteo (o Terbin-
teo), che intorno al 200 era stato coinvolto nelle campagne orientali
di Filippo V di Macedonia. In quella circostanza, Filippo V si era im-
possessato di Miunte e l'aveva destinata alla citta di Magnesia sul
Meandro come ricompensa per un soccorso prestato, sottraendola
in tal modo alla pil antica sfera di influenza da parte di Mileto, che
a Miunte era legata da un trattato di sympoliteia da oltre due decen-
ni.*® Tale donazione destabilizzo 1'equilibrio delle citta ioniche, che
a piu riprese si disputarono il controllo sul santuario.

Con ogni probabilita, lo status quo venne ripristinato con le restitu-
zioni territoriali dettate dalla pace di Apamea (188) con un esito favo-
revole per Mileto, che aveva combattuto al fianco dei Romani contro

14 [.Milet II, Al; A2: [Umelp Baoilhéws [Avtlidy[olu "Emlilglavois]. Cf. Hommel 1976,
321 nota 5; Mittag 2006, 106; Muccioli 2013, 295-6; Scolnic 2013, 94. 11 fatto che Mi-
leto si sia rivolta ad Antioco IV (infra nr. 7) per ottenere 'esenzione dai dazi per i pro-
dotti destinati all’esportazione puo anche essere letto in relazione al ruolo commercia-
le rivestito dalla citta nel contesto microasiatico: Mileto doveva infatti sentirsi minac-
ciata da Efeso, il cui fiorente porto godeva dell’appoggio degli Attalidi dopo essere en-
trato a fare parte del regno in seguito alla pace di Apamea. Sulla questione, vd. Pleket
1973, 256; Allen 1983, 120-1.

15 Anpartire dalla nota profezia del Libro di Daniele (11.23), secondo la quale '«<abietto»
(evxaTagpovntog) e «privo di dignita regale» (o0 SoBfoetar e’ attov §SEa Paoihéws)
Antioco IV avrebbe consolidato il suo potere «con poca gente» (¢v oAryootd EBver), Scol-
nic (2013) ha creduto forse troppo ottimisticamente che il sovrano seleucide fosse stato
coinvolto in una ‘cospirazione internazionale’ supportata da Eumene II e, per 'appun-
to, da una «Milesian connection». Cf. Gruen 1986, 646-7, per il contesto storico; Mica-
letti 2023, 68 e nota 33, sull’ascesa al trono di Antioco IV.

16 Vd. Errington 1989.

17 I.Milet 1, 3 nr. 150, 11. 7, 10, 32: qui viene ricordato come figlio di Eirenias. Per il
trattato tra Mileto e Eraclea al Latmo, vd. anche Wérrle 1988, 443-8.

18  Polyb. 16.24: ®ihimrmog 6 [epotwg watiip, §te THy Aciav KATETPEXEY, ATTOPGOV TPOPEV
10i¢ oTpaTIGTAIS TTapd Mayvitwy, el aitov ok sixov, atika Ehafe. §10 kai Muolvtog
Kuptevoag toig Mayvnov éxapicaro 10 ywpiov &vti tédv oukwv. Cf. Walbank 1967, 118
sul passo polibiano; Mazzucchi 2008 per il trattato di sympoliteia tra Mileto e Miunte.
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Antioco II1.*? Nell'occasione, i Milesii beneficiarono anche del rinno-
vato possesso di una «terra sacra», che si e voluta riconoscere proprio
nella localita di Miunte sottratta a Mileto da Filippo V oltre un decen-
nio prima.?° Le restituzioni di beni e territori vennero supervisionate
da una commissione di dieci membri al servizio di Gneo Manlio Vulso-
ne, forse con la collaborazione di Eirenias per quanto riguarda il caso
specifico di Mileto (cf. infra nr. 3).?* La terra sacra di Miunte, pertan-
to, fu al centro della suddetta disputa tra Mileto ed Eraclea al Latmo,
e alla risoluzione del contenzioso contribui certamente anche Eire-
nias, annoverato tra i synedroi milesii, ovvero la commissione di ma-
gistrati cittadini che si occupava del «pre-trattamento legislativo»*?
propedeutico alle votazioni dei decreti dell’ekklesia.

Il trattato con Eraclea al Latmo costituisce ad oggi l'unico documen-
to a testimonianza delle prime fasi della carriera politica di Eirenias a
livello locale. Tuttavia, & opportuno supporre che Eirenias fosse inter-
venuto attivamente e con successo anche in altre situazioni a favore
di Mileto, se pochi anni dopo merito gli onori della sua citta. In un de-
creto onorario frammentario (I.Didyma nr. 142, ante 167) [nr. 2], infatti,
Eirenias viene omaggiato dall’assemblea dei Milesii per alcuni atti di
evergesia [Ultrelp] Tfig oMewg (1. 14), nel solco di un'usanza ampiamen-
te attestata in tutto il mondo ellenistico.?* Alcuni termini riconducibili
al lessico degli onori e delle benemerenze, come un verbo per le litur-
gie (1. 13 é\ertovpynoev) o l'espressione utilizzata per i prestiti «sen-
za interessi» (1. 19 tag ypetag T pev Groka oty Savelldpevog), SONO
soltanto indicativi dell'opera di pubblica assistenza di Eirenias verso
i suoi concittadini in un momento di particolare difficolta per Mileto
(L 17 810 10 év €keivorg Toig xpovoig mepiotdoeis). Tra le cause di tale
crisi, sia a livello economico che a livello politico-militare, potrebbero
aver inciso anche le scorrerie dei Galati sulle coste dell’Asia Minore.**

19 Liv. 37.16.2: Ciuitates, quas praeteruectus est, Miletus Myndus Halicarnassus Cni-
dus Cous, imperata enixe fecerunt.

20 Polyb. 21.46.5: Miknoioig 8¢ Tiv iepav xdpav Amokatéotnoay, fig S1& Toug TOAépoug
mtpStepov tEexwdpnoav. Liv. 38.39.9: et Milesiis quem sacrum appellant agrum resti-
tuerunt. Cf. Walbank 1979, 169-70; da ultimo, Nawotka 2023, 66.

21 Polyb. 21.46.1: “O11 xata v Amdpeiav of e déka kai ['vdiog 6 oTpatnyds TédV
‘Popaimv.

22 Nawotka 2023, 79. Sui synedroi a Mileto vd. anche Miiller 1976, 20-8; Grieb 2008,
223. Carlsson (2010, 261-2) nota che la menzione dei synedroi «never occurs in decre-
es in which the boule is involved in the decision-making process». Se mai l'ordine di
enumerazione dei synedroi celasse un criterio puramente anagrafico, la menzione di
Eirenias come ultimo (e pilu giovane?) dei commissari potrebbe costituire un‘ulteriore
prova della sua minore eta al tempo delle donazioni dei contribuenti alla citta di Mile-
to (vd. I.Milet I, 3 nr. 147).

23 Sutale complessa e sfaccettata questione, vd. almeno Gauthier 1985, 57, 67; e pilt
recentemente a titolo esemplificativo Ma 2013; Domingo Gygax 2016; von Reden 2021.

24 Cf.ILDidyma nr. 141, 11. 130-1.
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Ancora incerto, invece, ¢ il ruolo di Eirenias nell’attivita di interme-
diazione con «i dieci inviati» menzionati nel testo (1. 31-2 [toug &moota]
Aévrag dvdpag déka katako[pt): recentemente, K. Nawotka ha messo
in correlazione questa delegazione con la commissione dei dieci uomi-
ni incaricati di redistribuire le terre a seguito della pace di Apamea.**

Alla svolta della terza guerra macedonica (168), dunque, anche la
carriera di Eirenias conobbe verosimilmente una nuova fase, carat-
terizzata dai piu frequenti contatti con i re ellenistici. In particola-
re, Eirenias si presto come intermediario tra la Lega degli Ioni, in cui
Mileto aveva un ruolo preminente, e il re Eumene II, come testimonia
una lettera di questo sovrano al koinon (I.Milet I, 9 nr. 306, inverno
del 167/166) [nr. 4].° Di rientro a Pergamo da Brindisi dopo un fallito
incontro con il Senato, Eumene II fece sosta sull’isola di Delo.?” Qui
venne raggiunto da due ambasciatori ufficiali del koinon, Eirenias e
Archelaos (un terzo, Menekles, non riusci a unirsi al convegno),® in-
viati a omaggiare il sovrano attalide per il soccorso prestato agli Io-
ni in alcune circostanze. In particolare, Eirenias si fece portavoce di
uno yigiopa kakov kai ¢pthdvBpwtov (1. 5)* per Eumene II, ricono-
sciuto come benefattore del koinon poiché aveva compiuto «molte e
gloriose imprese contro i barbari» (IL. 8-11, moAloug pev kai peydhoug
aydvag vtéotny Ttpog toulg] PapPdapoug), tradizionalmente identifi-
cati con i Galati.*° La lettera proseguiva con le consuete donazioni e

25 Nawotka 2023, 66 nota 160 anche per questo considera Eirenias «the best Mile-
sian diplomat of that age».

26 Welles, RC nr. 52, per la lettera. Vd. Hallmannsecker 2021 per il ruolo di Mileto
nel koinon ionico e vd. anche Herrmann 2002, 224-5.

27 Lincontro e testimoniato dal solo Polyb. 30.19.1-14. Sulla questione, cf. Holleaux
1930, 159-67; Hansen 1971, 123; Allen 1983, 115-16; Burton 2011, 297-8; Kaye 2022,
262-3.

28 Dato il ruolo di Mileto nel koinon, & stato creduto che entrambi gli ambasciatori
provenissero da Mileto: sulla questione, cf. Holleaux, Etudes 1I, 159. L'identificazione
di Archelaos con il profeta Archelas figlio di Archelas di I.Didyma nr. 33 & dibattuta: cf.
LMilet V1, 4 nr. 112, s.v. «Archelaos». Il terzo ambasciatore, Menekles, potrebbe esse-
re identificato con lo stephanephoros cittadino poco dopo il 190, su cui vd. I.Milet VI, 2
nr. 795 e LMilet V1, 4 nr. 430, s.v. «<Menekles». Secondo Holleaux, Etudes II, 169, men-
tre Eirenias e Archelaos erano rimasti a Delo in attesa dell’arrivo di Eumene II, Me-
nekles si sarebbe recato in altre isole vicine, come Andro e Egina, a controllare che il
sovrano attalide non fosse sbarcato altrove; per questo motivo, non sarebbe stato pre-
sente all’'incontro.

29 Cf. Welles, RC nr. 52, che traduce «generous». Nonostante il decreto non si sia con-
servato, Herrmann 1965, 111 sostiene che anche questo dovette essere esposto alla cit-
tadinanza di Mileto, a motivo di vanto e di orgoglio civico.

30 Secondo Polyb. 29.22.4 i Galati attaccarono ’Asia Minore «inaspettatamente»
(&vutrovontwg), mettendo in pericolo anche il regno di Pergamo. Vd. anche Polyb.
30.19.12. Per le scorrerie dei Galati, che tra il 168 e il 166 avrebbero sconfinato nei ter-
ritori attalidi e limitrofi, vd. i recenti Savalli-Lestrade 2020, 181; Payen 2022, 202-6.
Sul re ellenistico come benefattore, cf. in generale Gauthier 1985; Bringmann 1994,
9; Psoma 2013, 286.
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promesse di onori e feste al re, tra cui anche un temenos consacrato
proprio a Mileto, il primo per Eumene II in una citta ionica.**

Un’ambasceria di tale portata, guidata da un membro dell’élite
cittadina, rappresentava un motivo di vanto sia per la famiglia di Ei-
renias, che per la stessa Mileto. Il felice incontro con Eumene, infat-
ti, venne registrato con orgoglio nel decreto onorario per Eirenias
I.Milet VI, 3 nr. 1039 (vd. infra nr. 7), com’e di norma attestato in de-
creti di questo tipo, finalizzati a ripercorrere i momenti salienti della
vita di un benefattore.*? Nell'incontro a Delo, infatti, Eirenias agi pro-
babilmente non soltanto in qualita di ufficiale presbeutes del koinon
degli Ioni, ma anche da rappresentante di Mileto, pill volte menzio-
nata e promotrice dei vari onori per Eumene (vd. infra nr. 7). Un’altra
consonanza tra i due documenti in questione (ovvero nrr.4e7) riguar-
da il supporto, poiché entrambi furono iscritti sulla base circolare
di due statue esposte a Mileto, differenti soltanto per le dimensioni:
il monumento per Eirenias era anzi piu grande rispetto a quello de-
dicato a Eumene II.*?

Successivo alla lettera di Eumene II, e dunque anche agli aiuti
prestati dal re a tutto il koinon, deve essere I.Milet I, 9 nr. 307 [nr. 5],
un decreto in onore del sovrano attalide da parte della citta-guida
della Lega, Mileto. Nell'iscrizione, Eumene II viene insignito di vari
onori: in particolare, egli viene ricordato come cuyyevng k[ai ¢i]hog
kai eUvoug kai evepyetng (1. 2-3) per la sua benevolenza verso tutti i
Greci e anche verso Mileto, cui aveva indirizzato anche una lettera
(1. 18 ypdpara), dal contenuto non altrimenti specificato. A questo
punto, e lecito supporre che l'incontro a Delo non testimoniasse la
prima occasione di confronto tra Eirenias e Eumene II: un loro pri-
mo colloquio potrebbe aver avuto luogo in un momento anteceden-
te e non ancora identificabile, come si legge in un passaggio del me-
desimo decreto dei Milesii per Eumene [nr. 5]. Alle 11. 19-20 (&v SHv 1d
e UTo Biplnl|viou éppavicBévia aldtdr éxOépevog), infatti, Eirenias si
sarebbe riferito soltanto in maniera orale all’esito felice dell’incon-
tro. Un’eco ulteriore di questa vicenda potrebbe ritrovarsi proprio
nella visita al sovrano testimoniata da I.Milet VI, 3 nr. 1039 [nr. 7], in
cui Eirenias si era presentato a Eumene II senza psephisma (1l. 4-5,
eviuyov 8¢ kol Poothel EUpéver kata tv Sobeioav Uto tol mAnBoug
aUTéL ouyxwpnowv).** In quest’ottica, i ypapata [nr. 5] si potrebbe-
ro identificare con la lettera di Eumene II al koinon in cui il sovra-
no si riferiva a Mileto e alla sua eikon da collocare nel temenos [nr.

31 Cf. Hopp 1977, 7-8.

32 Su Eirenias vd. in particolare Kaye 2022, 262 nota 155. Cf. in generale anche Ma
2007, 218.

33 Cf. Herrmann 1965, 87-8 nota 49a; Kaye 2022, 266.
34 Herrmann 1965, 112.
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4], mentre i ta te Utto Eipnviou éppavioBévia avtdn [nr. 5] con le ‘pro-
messe’ del re accordate dopo il primo incontro informale con Eire-
nias. Il contesto del primo incontro, ad ogni modo, non sembra rico-
struibile con certezza, sebbene un’occasione plausibile di soccorso
da parte di Eumene II ricondurrebbe nuovamente alle scorrerie dei
Galati, di cui anche Mileto avrebbe sofferto proprio in questi anni.

Per gli stretti rapporti intrattenuti con Eumene II e pill in genera-
le per la sua attivita diplomatica, dunque, Eirenias merito almeno un
secondo decreto onorario da parte di Mileto, I.Milet VI, 3 nr. 1039,
risalente al 165/164 ca., cui e dedicata un’ampia sezione infra al § 4.
A questo documento che ricorda, tra le altre cose, anche la donazio-
ne da parte di Eumene II di denaro e legname per la costruzione di
un ginnasio, potrebbe essere correlato anche I.Milet VI, 3 nr. 1041
[nr. 6], un piccolo frammento di decreto in cui & possibile leggere sol-
tanto il nome di Eirenias e un riferimento al «legname a sufficien-
za» (1. 3 EUha 1 ikav[a).

Gli ultimi due documenti che compongono il dossier sono ancora
relativi al culmine del rapporto intercorso tra Eirenias e Eumene II
e si datano agli ultimi anni di vita del sovrano. La prima iscrizione,
L.Milet VI, 3 nr. 1040 (160/159, nr. 8), & un decreto di Mileto circa l'i-
stituzione di un sacerdozio per Eumene II.** Nel documento, fram-
mentario, sono conservate alcune disposizioni pratiche relative al-
lo stanziamento di fondi e alla scelta di una commissione incaricata
di inviare un decreto al re, all’erezione di una statua in suo onore,
e ad altre varie regolamentazioni. Tali decisioni sarebbero state co-
municate personalmente a Eumene II da alcuni ambasciatori ufficia-
li, tra cui Eirenias (unico nome leggibile sulla pietra: l. 17 fjipebnoav
Eipnviag Ei[pnviov). A conferire maggiore prestigio a questo docu-
mento e anche la sua collocazione originaria: il decreto, infatti, co-
stituiva un blocco di anta del tempio di Apollo Terminteo a Miunte, il
centro sacro che piu volte era stato al centro delle vicende politico-
militari di Mileto e dello stesso Eirenias.

La seconda iscrizione, I.Didyma nr. 488 (ca. 159/158, nr.9), & co-
stituita da un documento relativo alle feste in onore del giorno anni-
versario della nascita di Eumene II:*° un evento che, unitamente alla
menzione di Attalo II come basileus in carica, ha sollevato dubbi sul
fatto che Eumene II fosse ancora in vita al momento dell’iscrizione.*”

35 Herrmann 1965, 96-117; Schenkungen 356-7, nr. 287 [E]; Kotsidu, Ehrungen, 397
nr. 277.

36 Cf. Hopp 1977, 6-9; Allen 1983, 116-18 nr. 15; Habicht 1998, 39-41, e piu recente-
mente Savalli-Lestrade 2010, 70.

37 Ad esempio, Allen 1983, 117-18, sulla base dell'interpretazione delle 11. 37-8 in cui
viene citato «il ricordo del re» (1) eig Top Baoihéa pvijpn). Cf. Herrmann 1965, 109; Ha-
bicht 1998, 39-41. Anche I.Milet VI, 3 nr. 1040 deve essere datato dopo la morte del so-
vrano, nominato alla 1. 5 come Eupévoug Beotl, e dunque quando era re Attalo II. Il cul-
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Cio dimostra che l'attivita diplomatica di Eirenias non era limitata
soltanto ai rapporti personali con Eumene II, ma che era prosegui-
ta felicemente anche con il suo successore, Attalo II, presso il quale
dovette esservi un’ambasceria milesia per comunicare le predisposi-
zioni votate dall’assemblea in relazione alle feste in onore del defun-
to fratello (1. 38-41 &w[i] | yvdo1 6¢ kai ot &[de]hpot altol Pactheig
e "At|tadog kai Abrfvatog kai O viog Attahog thv 1ol | Sfjpou kai év
TOUTOLS TPOAIPEDLY).

Ritornando al decreto, poco oltre le disposizioni sui ricchi prov-
vedimenti per le festivita (I. 10, Buoia, €otiooig; 1. 11, mopmag;
1. 12, xaBomhiopov Vv Eprifwy; 1. 14, otepavneopikov vépov; 1. 15,
iepewauvng Siaypagiv che rimanda a nr. 8), trova spazio la menzio-
ne di Eirenias, che insieme a Zopyros figlio di Asklepiodoros*® risul-
ta incaricato alla supervisione dei lavori del ginnasio (cf. infra nr. 7)
e alla regolamentazione dei fondi destinati alla distribuzione dei ce-
reali. Il documento rappresenta la piu tarda informazione sulla car-
riera di Eirenias, che stando alla cronologia delle iscrizioni avrebbe
avuto all’incirca sessanta anni.

3 La carriera di Eirenias: un tentativo di bilancio

Nel tentativo di bilancio della vita politica di Eirenias, bisogna no-
tare che questa sembra caratterizzata da poche tappe strettamente
‘istituzionali’. Tralasciando l'elezione a synedros e l'incarico di pre-
sbeutes di Mileto e del koinon ionico nell’ambasceria a Eumene II a
Delo, la parabola di Eirenias suggerisce piuttosto l'attivita di un fa-
coltoso privato cittadino, uno dei «grands évergetes» padrone di im-
portanti contatti personali con le corti dei Seleucidi e degli Attalidi,
in grado di supportare la propria citta con la sua opera di interme-
diario e con le proprie finanze.*® In pill occasioni nei decreti onora-
ri a lui tributati, infatti, ricorre la memoria delle sue benemerenze e
il riconoscimento per la sua attivita diplomatica, motivo di vanto per
la sua famiglia e per la citta di Mileto. Com’é stato notato dagli stu-
diosi, la carriera di Eirenias risulta non ordinaria.*’ Ad accrescere il
suo prestigio spiccano i rapporti personali intrattenuti con Antioco

to per i sovrani e attestato per gli Attalidi post mortem, cf. Hopp 1977, 6-7; Muccio-
1i 2013, 211-12.

38 Cf.IMilet VI, 4 nr. 285, s.v. <Zopyros».

39 Cf. Gauthier 1985, 53 per la definizione, e su Eirenias in particolare 31, 57 € 67. A
tal proposito, Veyne (1992, 105) vede in Eirenias un «all-round political man who do-
es good to his city by means of his counsel, his high connections and his wealth» (cf.
anche la nota 120).

40 Kaye 2022, 266: «In reality, Eirenias was not the model citizen. He was an extra-
ordinary citizen and, therefore, worthy of extraordinary honors. Note that the round
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IV, Attalo IT e soprattutto con Eumene II, a tal punto stabili e ricam-
biati da risultare infine incaricato come uno dei curatori del sacer-
dozio e delle feste di commemorazione del giorno di nascita del so-
vrano attalide a Mileto.

4 Mileto onora Eirenias: I.Milet V1, 3 nr. 1039**

Il documento in esame & un decreto onorario emanato dal popolo dei
Milesii per Eirenias figlio di Eirenias il Vecchio. Il decreto si apre con
la tradizionale formula di sanzione €60Ee té1 Sipwt (blocco I, 1. 1) e
la menzione dei proponenti, i pritani e oi eipnpévor émi tfig puhaxiig,
ovvero i «preposti alla sicurezza». Questi magistrati avevano verosi-
milmente una funzione simile a quella degli strateghi, ed e opportu-
no notare che vengono sempre nominati nei decreti insieme ai prita-
ni, soprattutto in documenti datati tra il 200 e il 125 ca.** E anche da
osservare come i decreti in cui figurano come proponenti i pritani e
ot eipnpévor el Tiig pulakiic siano emanati esclusivamente dal 6fjpog.

Il corpo del decreto si apre con le motivazioni alla base degli ono-
ri attribuiti a Eirenias introdotti da éme16rj alle 1l. 1-2. La narrazione
della carriera politica di Eirenias si snoda attraverso alcuni passaggi
fondamentali: il primo sembra adombrato dalle 11. 2-5, in cui si ricor-
dano le benemerenze del personaggio nei confronti della polis (11. 2-3,
UTEEp TOV oupgepdvTmv T | TéNe; 1. 4-5, 11 TdHV TTpO¢ Emipdverav kol
S6Eav avnkdv|twv... Tit Tat<p>idi). La presenza del nesso &¢ kai alla
1. 4, se possibile, vorrebbe in questo senso evidenziare il cumulo di
iniziative che Eirenias intraprese in prima persona tfjt wotpidt (L. 5).

Oltre al ruolo di synedros nel trattato con Eraclea al Latmo (nr. 2,
1. 6, 10, 32), alle 1l. 4-15 del presente decreto si passa in rassegna
l'attivita diplomatica di Eirenias presso Eumene II di Pergamo, che
si dispiega in due momenti. Un primo contatto e segnalato alla 1. 4
dal verbo évtuyav,** che di norma indica I'incontro personale degli
ambasciatori al cospetto di un sovrano per sottoporre una richiesta

monument on which his decree was inscribed is suspiciously similar in form to the Io-
nian monument for Eumenes II - only bigger».

41 Perlo studio dell'iscrizione in esame si & beneficiato di alcune nuove fotografie ad
alta risoluzione, gentilmente messe a disposizione del Museo di Mileto, che hanno per-
messo di chiarire la lettura di alcuni passi (vd. per esempio blocco II, 1. 10 memoinpévorg).
42 Cf. I.Milet I, 3 nr. 144A, 11. 13-14, I.Milet 1, 3 nr. 150, 11. 2, 6-7, 23, 28-9, 45-6, 48-
9, 91, 94-5, 115-16. La forma standard € con il dativo (o1 eipnpévor émi T} puhakij), con
il genitivo si trova solo in questa iscrizione, vd. Herrmann 1965, 77-8 nota 13; Miiller
1976, 5; Carlsson 2010, 260. Per i pritani e oi eipnpévor €l Tifj pulakij come proponen-
ti dei decreti, vd. Grieb 2008, 210-17; Carlsson 2010, 265-7.

43 Cf. Carlsson 2010, 266; Nawotka 2014, 26.

44 Sull’enteuxis cf. per esempio Welles, RC nr. 65, e anche nrr. 2, 11, 12, 13, 21, 63.

152

Axon e-ISSN 2532-6848
8,2024,139-172



Vincenzo Micaletti, Marta Fogagnolo
Decreto onorario dei Milesii per Eirenias

(enteuxis): un segno che in quell’occasione Eirenias non avrebbe rive-
stito alcun incarico ufficiale, essendo stato investito della missione a
seguito delle istruzioni dategli del popolo (Il. 4-5, xata v do|Beicav
UTto 10U ARBoug altdt ouvywpnov)*® e per via delle sue buone re-
lazioni con il sovrano attalide (1. 5, d1a 1fi¢ 1dlag ouoTdoewc).*® Co-
me gia affermato supra (§ 2), potrebbe trattarsi del primo contatto
tra Eirenias e il sovrano, benché i legami tra la citta e il regno at-
talide fossero ben consolidati all’inizio del II secolo, sia per 'appog-
gio di Mileto alla causa romana durante la guerra contro Antioco III
(appoggio che aveva garantito l'indipendenza della citta all'indoma-
ni della pace di Apamea), sia per i rapporti tra Antioco IV ed Eumene
11, sia per la provenienza della madre di Eumene II, la regina Apollo-
nis, da Cizico, colonia di Mileto.*”

11 risultato dell’incontro & la donazione da parte del sovrano at-
talide di 160.000 medimni di grano per l'istituzione di un ginnasio e
di legname da utilizzare come materiale di costruzione (1. 6-8).** Il
ginnasio finanziato da Eumene II ¢ forse da identificare con i resti
di un’imponente struttura a ovest dello stadio di circa 7000 m? (cf. i
‘soli’ 1600 m? del ginnasio di Eudemos la cui fondazione & registra-
ta in I.Milet I, 3 nr. 145), a dimostrazione sia dell’entita del donati-
vo di Eumene II alla citta, sia delle capacita diplomatiche di Eirenias

45 La politica estera di Mileto e le relazioni della citta con i sovrani ellenistici erano
spesso condizionate da gruppi di potere e raramente doveva esserci un pieno consen-
so cittadino. Secondo l'analisi di Grieb 2008, 234, infatti, «Dass Gesandtschaften wie
auch Mafnahmen einzelner dabei nicht immer einem politischen Konsens aller Biirger
entsprachen, also innerhalb des 6ijpog verschiedene, miteinander konkurrierende po-
litische Richtungen mit eigenen Vorstellungen und Méglichkeiten bestanden, darf zu-
grunde gelegt werden»: per questa ragione e particolarmente significativo che qui ven-
ga citata la ouvywpnoig del popolo.

46 Alcuni studiosi moderni hanno interpretato questo contatto come personale per via
della specificazione dell’approvazione (cuvywpnotg) del popolo: vd. Herrmann 1965, 78;
Hamon 2009, 356-7; Kaye 2022, 264. Un altro indizio linguistico & I'impiego del termi-
ne mwAiifog alla 1. 5, che non & semplice sinonimo di &fjpog. Come osserva Grieb (2008,
201-6), nei decreti milesii wAfjfoc sembra avere l'accezione piu ampia di ‘popolo’, ov-
vero il beneficiario degli atti di evergetismo a fronte del corpo attivo della cittadinan-
za che compone 'assemblea e che interviene attivamente nel conferimento degli onori
(5fjpog). Non a caso, ¢ il Sfjpog a votare gli onori per Eumene II e a inviare Eirenias per
la seconda volta in qualita di ambasciatore ufficiale (I1. 8-10). Per la oUotaoig come re-
lazione personale nel lessico cancelleresco, vd. ad es. Polyb. 4.82.3; 20.5.14; 27.15.1.

47 Sull’'appoggio di Mileto alla causa romana durante la guerra romano-siriaca, vd.
Polyb. 21.46.5; Liv. 37.16.2; cf. Herrmann 2001, 111-12; Carlsson 2010, 250-1; Nawotka
2023, 65-6. Sulla regina Apollonis, vd. Van Looy 1976 (sul legame tra Apollonis e Cizi-
co, vd. in particolare 152-3). Sui legami tra gli Attalidi, Cizico e Mileto, vd. I.Milet I, 9
nr. 306, 1. 65 e cf. Schaaf 1992, 71.

48 Perlapolitica evergetica degli Attalidi nei confronti delle poleis, che spesso si con-

cretizza in donazioni finalizzate alla costruzione di ginnasi, vd. D’Amore 2006, 170-8
(per la donazione di Eumene II a Mileto, vd. in particolare 176); Migeotte 2012.
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nell’'ottenere una tale somma.*” Un riferimento al legname menzio-
nato alle 1l. 7-8 (EUAwo1v... | v ikaviv) si trova in un altro decre-
to onorario per Eirenias (nr. 6) dove alla 1. 3 si fa menzione di Evha
1a ikav[d (vd. supra). L'iscrizione, gravemente frammentaria, pote-
va forse ricordare l'intermediazione del notabile milesio nella dona-
zione del re per la costruzione del ginnasio, citata anche nel decre-
to per la regolamentazione delle distribuzioni di grano da effettuare
durante i festeggiamenti di Eumene, I.Didyma nr. 488 (nr.9, 11. 20-2,
TOUg elpnpévoug avdpag | [E]mi tfig kataokeufis ToU yupvaoiou Eipnviav
Eipy|[vliou, Z&dmupov AckAnmiodopou, vd. supra).

P. Thonemann osserva la natura di surrogato di moneta dell’ingen-
te donazione di grano da parte di Eumene II, che peraltro non rappre-
senta un caso isolato nella politica attalide di benefici verso le citta
dell’Asia Minore: un ulteriore esempio di tale pratica e testimonia-
to dalla donazione dello stesso sovrano a Rodi di 280.000 medimni
di frumento per il finanziamento di una scuola.?° Secondo un calcolo
che si basa sul prezzo di vendita a medimno, la donazione di Eumene
II doveva corrispondere approssimativamente a 160-266 talenti con
un tasso di interesse annuo che ammontava al 10%.%*

11 gia citato decreto perl'istituzione di feste in onore di Eumene [nr. 9]
informa anche sulla modalita di utilizzo del denaro donato da Eumene
da parte dei Milesii: il giorno delle celebrazioni, ovvero il sei del mese
di Lenaios, una commissione di due uomini eletta dall’assemblea si sa-
rebbe incaricata di distribuire sei hemiekte di grano a ciascun cittadi-
no (1. 3-10). Gli uomini preposti alla gestione dei fondi per la costruzio-
ne del ginnasio, Eirenias figlio di Eirenias il Vecchio e Zopyros figlio di
Asklepiodoros, avrebbero poi prelevato 30 talenti dai prestiti mercantili
a beneficio dei preposti alla banca pubblica per I'anno che segue la se-
conda eponimia del dio dopo Menekrates (11. 24-8, &mo tév d¢pethopévav
epmopik®dv | davelwv tdavta tpidkovia Toig aipednoopé|voig Emi Tiig
Snpooiag Tpatelng elg TOV Eviau|Tov TOp peTd TOV Sevtepov Beov TOp petd
Mevelkpdnv): la citta aveva evidentemente investito parte dei fondi
pubblici prestando i soldi a commercianti all'ingrosso e traendo profit-
ti da questi prestiti. In questo modo, Mileto avrebbe tenuto il capitale
intatto creando un fondo nuovo dagli interessi maturati.®

49 Kaye 2022, 234-74 sull'importanza del ginnasio per gli Attalidi, e in particola-
re 262-3 per la donazione di Eumene II. Per 'identificazione topografica del ginna-
sio, vd. Kleine 1986, 132-3; Schaaf 1992, 62-72; Schmidt-Dounas 2000, 58; Triimper
2015, 196-203.

50 Polyb. 31.31.1-3. Cf. Herrmann 1965, 79; Migeotte 2012, 347; Thonemann 2013,
26-7.

51 Vd. Schenkungen, 193; Migeotte 2012, 351; Boulay 2014, 40-1. La cifra si aggira at-
torno a 100-290 talenti per Herrmann 1965, 80; Kleine 1986, 131.

52 Sull'impiego della somma donata da Eumene II da parte di Mileto e la questione
degli épmopika davera, vd. Migeotte 2012, 348-54 (che elenca altri casi di prestiti con-
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Nel seguito del decreto & attestato l'intervento dell’assemblea
milesia nella votazione degli onori a Eumene II per i benefici ar-
recati alla citta (1. 8-9, tol &¢ Sfjpou yneroapévou Tag appoloiooag
€11 TO1¢ Trpoetpn|pévorg Tipds ¢ Paothei) e nell'invio di Eirenias co-
me ambasciatore ufficiale presso il sovrano (1. 9, kai wpeoPBevtnv
¢Eamooteihavtog Eipnviav). Il secondo contatto tra Eirenias e Eu-
mene II ha come effetto un incremento del finanziamento (11. 10-11,
TAPACTNOApEVOS AUTOV TTpooeTav|Efjoal Te TA KaTd THv ey yeAlav)
e l'assunzione da parte del re delle spese per la realizzazione de-
gli onori votati per lui dai Milesii (1l. 11-12, Ta¢ damdvag tag eic Tnv
ouv[téletav TdV TIipdV dvadéEacbat tap'avtol). Segue la formula di
motivazione, espressa da una proposizione consecutiva che, con una
sfumatura causale, evidenzia lo zelo della citta nel ricompensare i
benefici a garanzia dell’effettiva necessita di tale donazione (l1. 13-
14 tag |... yopnyiag).*

La parte finale del I blocco & frammentaria, ma & possibile che fac-
cia riferimento al servizio reso da Eirenias per conto della citta pres-
so il sovrano (1. 15), non solo dunque émi 1ol kaBrkovtoc («nell’am-
bito di sua competenza»), ma anche in altre occasioni. Difficilmente
la lacuna puo essere sanata: tuttavia, con W. Ameling, & lecito sup-
porre un riferimento all’opera di pubblica assistenza prestata da Ei-
renias anche al di fuori del suo ‘campo di expertise’ principale.* P.
Herrmann, in aggiunta, vede in questa espressione una transizione
verso la seconda sezione del decreto in cui si fa riferimento all’atti-
vita diplomatica di Eirenias presso la corte seleucide.*®

Sulla scia di P. Herrmann, D. Gera identifica questo secondo con-
tatto tra Eirenias e Eumene II - nonché prima missione ufficiale del
Milesio presso il sovrano - con I'ambasceria del koinon degli Ioni
menzionata in un lettera di Eumene II alla Lega [nr. 4] (167/166, e vd.
supra).”” Nell’epistola, Eumene II informa di una delegazione di rap-
presentanti del koinon, tra i quali anche Eirenias (Il. 2-4), ricevuta
mentre egli si trovava a Delo. Nel contesto dell'incontro, a Eumene
Il venne consegnato personalmente da Eirenias uno yfigiopa kohov
kai gprAdvBpwov (1. 5) che votava alcuni onori per il sovrano, tra i

cessi a privati da fondi pubblici o sacri). Sulla relazione tra la donazione di Eumene II
e la somma di 30 talenti menzionata di I.Didyma nr. 488, vd. anche Schaaf 1992, 65 e
Kaye 2022, 68-9.

53 Perl'espressione ta kata tryv émayyehiav, vd. Bencivenni 2019, 429 nota 10.
54 Per questo valore di yopnyia, vd. Robert, Hellenica XI-XII, 123 nota 2.

55 W. Ameling in Schenkungen, 347 traduce «(Eirenias hat aber) nicht nur da, wo es
ihm zukam, eine schone und niitzliche (Tatigkeit geleistet), sondern auch...».

56 Herrmann 1965, 82: «in dem ,ihm geméaRen” Bereich». Cf. anche Gera 1998, 188-9.

57 Nella cronologia proposta da Kleine 1986, 138-9, 'ambasceria del koinon e 'am-
basceria milesia sembrano essere tenute distinte.
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quali la concessione di una corona d’oro, I'erezione di una statua do-
rata e la proclamazione degli onori durante gli agoni (11. 25-30). Se
le due ambascerie coincidono, € possibile che in questa occasione
Eirenias abbia comunicato a Eumene II anche gli onori votati per il
re in seguito alla donazione del sovrano e menzionati nel nostro de-
creto onorario alle 11. 8-9 (1ol &¢ dfpov yneroapévou tag Gppolovoag
€11 101G TpoeLpn|pévorg Tipag T¢ Paothel). D. Gera, dunque, immagina
che nell'ambasceria a Delo Eirenias agisse sia per conto del koinon,**
sia per conto della sua citta, che nelle relazioni con il sovrano dove-
va comunque rivestire un ruolo di primo piano: si noti, a tal proposi-
to, che Eumene II volle che la sua statua fosse eretta nel temenos vo-
tato per lui proprio dai Milesii (1. 59-60).%°

Un altro indizio sembra deporre a favore della coincidenza delle
due ambascerie, ovvero il fatto che nel decreto onorario per Eirenias
qui oggetto di analisi si afferma che in seguito al secondo incontro
il sovrano si rese disponibile a sobbarcarsi il costo degli onori (nr. 7,
11. 11-12), come pure nel caso degli onori votati dagli loni (nr. 4, 11. 54-6,
poabSoug Upiv Tag ikavag dval[Biow], &g’ dv EEete Thv kabikouoav
npiv | [dvatiBlévar pvijpny): occasione di incontro, dunque, avrebbe
ben potuto essere la medesima. Dopo I'ambasceria, il koinon promuo-
ve gli onori per Eumene II secondo le direttive date dallo stesso so-
vrano, mentre Mileto vota il decreto onorario per I’Attalide [nr. 5], in
cui si fa menzione tanto dei ypapota di Eumene II [nr. 4] in relazio-
ne tanto all’erezione della sua statua nel temenos di Mileto, quanto
delle concessioni alla citta derivate dal primo incontro con Eirenias
menzionato in nr. 7.

Pil avanti nel testo, i blocchi II e III proseguono una sezione iden-
tificabile con la fine del blocco I, oggi in lacuna. Questa sezione si
apre con il riferimento a un «Antioco»®° e con l'intervento di Eire-
nias presso una figura femminile, che avrebbe agito da intermedia-
ria tra il Milesio e il «fratello Antioco» circa la concessione di privi-
legi alla citta. Il personaggio di nome Antioco menzionato alle 11. 1-2
& chiaramente il re seleucide Antioco IV: il fatto che venga chiamato
alla l. 2 Baothéwg Avtidyov indica che il sovrano fosse ancora in vi-
ta al momento della pubblicazione del decreto. Pil incerta e l'identi-

58 Per il koinon degli Ioni, vd. Hallmannsecker 2022, 60-1 (con bibliografia).

59 La scelta di Eumene ricade su Mileto anche perché in quella citta si teneva la pa-
negyris degli Ioni, perché egli aveva con essa legami familiari per via della provenien-
za cizicena della madre Apollonis e perché la citta si era in generale molto adoperata
per il koinon (11. 60-8).

60 Lidentita del primo Antioco & oggetto di dibattito: per Herrmann 1965, 83 que-
sto Antioco non coincide con quello nominato subito dopo (Antioco IV) perché la dop-
pia menzione risulterebbe pleonastica; pertanto, lo studioso identifica il primo Antio-
co in Antioco III. La frammentarieta dell’iscrizione, tuttavia, non consente di formu-
lare ipotesi certe.
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ficazione del personaggio femminile nominato alla 1. 1 (adtrv), di cui
Antioco & presentato come fratello (1. 1, map& o0 &behgotl). La mag-
gior parte degli studiosi identifica la donna con Laodice IV, sorella e
moglie di Antioco IV.**

11 privilegio ottenuto da Eirenias per la sua citta consiste nell’e-
senzione dalle imposte per i prodotti esportati da Mileto nel regno
seleucide (Il. 2-3, dtéherav &L Sijpwt TAvIwY IOV £k T MiAnoiog
elo|ayopévav yevnpdtwv eig v faoctheiav),® che P. Herrmann identi-
ficava in vino, olio e forse lana.®* Lateleia aveva evidentemente lo sco-
po di aumentare le entrate della citta e dei privati cittadini (11. 5-6).
E stato osservato come il ricorso contemporaneo alla dinastia attali-
de e a quella seleucide non comporti nessuna contraddizione in que-
sto periodo storico, anzi esso dimostra 'abilita di Mileto a intratte-
nere rapporti con entrambi i regni:** i (ritrovati) buoni rapporti tra
le due dinastie possono essere spiegati, a titolo di esempio, anche
dall’'appoggio di Eumene II e fratelli per I'insediamento al trono di
Antioco IV nel 175.%%

In quanto citta autonoma, Mileto era dunque libera di rivolgersi a
diversi interlocutori nell’ottica della politica di scambio onori-bene-
fici: altre personalita illustri della politica milesia del tempo, come
Apollonios figlio di Menestheus e i fratelli Timarchos ed Herakleides,
erano legate ai sovrani seleucidi e rivestivano ruoli di primo piano
nell'amministrazione del regno (vd. supra).

11 fatto che Eirenias non abbia ottenuto il privilegio dell’ateleia di-
rettamente da Antioco IV ma si fosse servito dell'intermediazione del-
la sorella Laodice IV potrebbe spingere a riconsiderare la datazione
della missione diplomatica del Milesio presso la corte seleucide e, di
conseguenza, anche la datazione del decreto onorario in esame. Se

61 Cf. Herrmann 1965, 83; 1987, 175; Bringmann 1997, 172; Marcellesi 2004, 170 no-
ta 28. Per le consorti dei sovrani seleucidi, loro &deh¢ai, vd. anche IG Iran Asie centr.,
nr. 68 e il commento di Bencivenni 2017. Per Laodice IV, dapprima moglie di Antioco il
Figlio, poi di Seleuco IV e infine di Antioco III, vd. rispettivamente App. Syr. 4.17; SEG
VII, 2; OGIS I nr. 252, su cui cf. Savalli-Lestrade 2005; Muccioli 2013, 292 nota 822;
Micaletti 2023, 67 nota 28. Gia Merkholm (1966, 56 nota 15 e vd. anche 49 nota 44) si
interrogava sull’identita della donna, ma evidentemente la sua teoria riconduce anco-
ra alla sorella Laodice, con I'esclusione delle altre sorelle di Antioco IV, Cleopatra, mo-
glie di Tolemeo V e Antiochide, sposa di Ariarate IV di Cappadocia.

62 Per un’analoga concessione da parte di Seleuco II ai Rodii danneggiati dal cele-
bre terremoto, vd. Polyb. 5.89.8 (&té\eiav Toic eig THv aitol Bacieiav whoilopévorg).
Cf. Walbank 1957, 621.

63 Herrmann 1965, 85. Sul commercio della lana a Mileto, vd. Nawotka 2023, 156-8.
64 Cf. Gera 1998, 188-9; Marcellesi 2004, 181 nota 93; Nawotka 2014, 105-6.

65 Vd. OGIS I nr. 248, in cui si passano in rassegna gli sforzi attivi esercitati da Eu-
mene II per favorire il rientro di Antioco IV e la sua ascesa al trono, come una scorta
armata, 'accompagnamento ufficiale, ricchezze di corredo e sacrifici di buon auspicio.
Cf. Thonemann 2013, 115-16; Psoma 2013, 286-8; Micaletti 2023, 69.

157

Axon e-ISSN 2532-6848
8,2024,139-172



Vincenzo Micaletti, Marta Fogagnolo
Decreto onorario dei Milesii per Eirenias

l'ordine delle missioni diplomatiche di Eirenias all’interno della nar-
razione non ¢ dirimente per stabilire la priorita dei contatti con gli
Attalidi rispetto a quelli con i Seleucidi,®® un indizio per restringere
l'arco cronologico & rappresentato proprio dalle informazioni desu-
mibili dall’inizio del blocco II (vd. § 5).

Segue la tradizionale formula di motivazione introdotta da émrwg in
cui si evidenzia lo zelo della citta nel conferire onori ai benefattori del
popolo e a coloro che si dimostrano &ywviotai nell’arrecare benefici
(11. 8-11).°" Pit avanti vi e la formula di mozione alla 1. 11 (8e66xBan
Meilnoiog)®® con l'elenco degli onori attribuiti a Eirenias, tra i quali
la lode (1. 12, émryvfjoBar), vari onori non specificati adombrati nella
formula delle 11. 12-13 (ivar év emipeleion apa tijt | Poulijt kai Téd
SNpw)®® e l'erezione di una statua dorata (eikéva ypuofiv alla l. 13) su
un monumento iscritto con il decreto in un luogo stabilito dal popo-
lo (I1. 13-14, v Hrav 6 | Siipog dmodeiln témw).”® Per ultima, viene la
formula che fa riferimento alla ratifica dei provvedimenti da parte
di un tribunale (1. 14, tfic 8¢ Tipfi¢ émikupwBeiong ev 11 Sikaotnpimt),
che trova un parallelo nei decreti per la concessione di diritti civili
e dell’isoteleia nell’Atene di fine IV secolo.™

Successivamente, nel blocco III si rendono note le misure per la
pubblicizzazione e pubblicazione dei privilegi concessi a Eirenias:
quest’ultima parte & frammentaria, ma si evince che la loro proclama-
zione (1. 15 trjv &vaylyeMav) doveva avvenire in due contesti diversi a
opera di due separati collegi di magistrati. Il primo collegio a essere
nominato & quello degli agonoteti (11. 15-16): non & tuttavia possibi-
le determinare in che occasione essi dovessero svolgere I'dvayyehia
per via della lacuna all’inizio della 1. 15. In molte citta microasiati-
che (e in Mileto stessa) gli agonoteti compiono l'avayyelia durante
le Dionisie (vd. e.g. I.Milet I, 3 nr. 152a; I.Erythrai Klazomenai nr. 27;
LPriene nr. 103, 1. 122), ma tale festivita ¢ qui da escludere dal mo-
mento che € nominata in relazione al secondo collegio di magistrati,

66 Vd. e.g. I.Didyma nr. 218 1II, iscrizione onoraria per il profeta Lysimachos figlio di
Sopolis, di cui viene prima raccontata un’ambasceria a Roma (datata al 39/38 a.C.) e
successivamente un’ambasceria ad Alessandria, datata prima della morte di Tolemeo
XIII (47 a.C.). Per la narrazione nella clausola di motivazione dei decreti onorari, vd.
Errington 2005; Luraghi 2010, 252-60.

67 Sulla formula, vd. Nawotka 2014, 31. Per il termine &ywviotiig nel lessico dei be-
nefici e onori, vd. Robert, Hellenica XI-XII, 138 nota 1.

68 Perla formula di sanzione, vd. Holleaux, Etudes 111, 105-6.

69 Su questo termine, vd. Herrmann 1965, 87.

70 La statua verosimilmente non era integralmente d’oro, vd. Robert, Carie, 110 no-
ta 2. Lo stesso onore di una statua dorata eretta nel temenos fondato dai Milesii in suo
onore & ricevuto da Eumene II in I.Milet I, 9 nr. 306, 11. 26-7, 59-60 (otfjoot 8¢ eixdva
Xpuoiiv év &1 &p | Bovdepot témer Tiig Toviag...dvaltebivar § abmmlv Bovkopoul év tét
gyn|propévar fpiv 4o Miknoliov telpévelil).

71 Cf. Herrmann 1965, 88 note 52-3.
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ovvero i basileis,”* che espletano la medesima funzione anche a Le-
sbo (IG XI1.2 18, 11. 9-11).

Alle 11. 17-18 si introduce un altro collegio, quello degli dvatdkrat, i
funzionari fiscali, il cui compito era mettere a disposizione la somma
sufficiente periprivilegi: il fondo dal quale desumere (1. 17, éEeA¢iv) la
somma doveva essere citato nella lacuna alla l. 18.7% Infine, la realiz-
zazione della statua (1. 19) e della trascrizione del decreto da colloca-
re sulla base della statua (11. 20-1) & compito degli epistatai:™ P. Herr-
mann integrava alla 1. 19 1peig, dal momento che tre sono gli uomini
responsabili della costruzione della statua per Antioco I (I.Didyma
nr. 479, 1. 44), cosi come tre sono gli epistatai nominati alla fine del
decreto onorario per Apama (I.Didyma nr. 480, 11. 26-8).”

5 Conclusioni

Alla luce dell’analisi del decreto, si possono avanzare alcune osserva-
zioni sulla datazione del documento. Come osserva N. Kaye,” il con-
tatto di Eirenias con Eumene II che porto alla donazione di 160.000
medimni di frumento & precedente all'incontro a Delo (167/166). Que-
sta e la prima attivita diplomatica attestata nel decreto onorario (bloc-
co I, 1l. 4-8). Seguono 'ambasceria a Delo e le ulteriori concessioni
(blocco I, 11. 8-12). In questa occasione Eirenias agi per conto del koi-
non degli Ioni, evidentemente interessato all’aiuto di Eumene II con-
tro i Galati invasori (nr. 4, 11. 9-10): non € un caso che il primo decreto
onorario per Eirenias [nr. 3] faccia menzione dell’assistenza da lui pre-
stata alla citta in una situazione di difficolta, identificata da A. Rehm™
proprio con l'invasione dei Galati del 167 (1. 17, &1 166 év €xeivoig Toig
xpovoig mepiotdoeig). L'assistenza di un privato cittadino, per quan-
to benestante, sembrava non essere piu sufficiente a fronteggiare il
pericolo, per cui Eirenias stesso si sarebbe incaricato di procurare
alla citta e al koinon aiuti piu ingenti, non solo in virtu dei buoni rap-
porti con il sovrano (nr.7, 1. 5) ma anche in connessione con il parti-
colare interesse per la minaccia di invasione gia menzionata in nr. 3.

72 A Mileto, i basileis sono nominati in due leggi sacre, I.Milet I, 7 nr. 203b, 1. 5 e
LMilet I, 7 nr. 2044, 1. 11, come responsabili del commercio di cariche sacerdotali in-
sieme ai tesorieri.

73 Cf. LDidyma nr. 479, 1. 33; I.Didyma nr. 480, 11. 18-19; I.Milet I, 3 nr. 145, 1. 19.

74 Il compito degli epistatai & dibattuto dalla critica moderna, ma sembra che questo
collegio fungesse da tramite tra la boule e 1'ekklesia nel processo di ratifica dei decre-
ti. Cf. Miiller 1976, 70-1; Grieb 2008, 218-20; Carlsson 2010, 262-4.

75 Herrmann 1965, 90.
76 Kaye 2022, 262-8.

77 LDidymanr. 142, 130. Per il soccorso prestato da Eirenias alla citta di Mileto men-
zionato da I.Didyma nr. 142, vd. anche Boulay 2014, 337, 361.

159

Axon e-ISSN 2532-6848
8,2024,139-172



Vincenzo Micaletti, Marta Fogagnolo
Decreto onorario dei Milesii per Eirenias

Nel secondo blocco, siricorda la concessione di ateleia da parte di
Antioco IV a Mileto sui prodotti in esportazione verso il regno seleu-
cide (nr.7, 11. 1-3): il fatto che Eirenias non si sia rivolto al re, ma al-
la sorella e moglie Laodice IV, potrebbe suggerire che ‘in quel preci-
so momento’ il sovrano non si trovava a corte. E inevitabile pensare
alla spedizione orientale di Antioco IV tra il 165 e il 164, in cui trovo
la morte in Perside o in Paretacene.” In questo senso, &€ opportuno
rimarcare che nell'anabasi Antioco IV non avesse con sé i suoi cari:
& noto che I'Epifane, al momento della partenza, avesse delegato il
primo ministro Lisia per la tutela di suo figlio minore, il futuro Antio-
co V Eupatore, avuto proprio da Laodice IV.”? Se questa interpreta-
zione € corretta e se si ammette un’‘emanazione del decreto onorario
immediatamente successiva all’'ultima azione benemerita compiuta
da Eirenias per la citta di Mileto citata nel decreto, si puo restringe-
re ulteriormente la datazione proposta dalla critica piu recente (tra
il 167/166 e il 164 a.C.)®® al 165/164, in un momento immediatamen-
te precedente alla morte di Antioco IV, nominato nell’iscrizione an-
cora come Paotheys in carica (blocco II, 1. 2).%*

78 Vd. 1Macc. 3.37; Jos. AJ 12.297. Sulla morte di Antioco IV durante la sua spedizio-
ne orientale, vd. Polyb. 31.9.1-4; 1Macc. 6.1-4; 2Macc. 1.13-16, 9.1-3; Diod. 31.18a; App.
Syr. 11.66. Cf. Mgrkholm 1966, 166-80; Gera 1998, 217-19; Lorein 2001; Mittag 2006,
296-327; Muccioli 2006, 623-7. Anche Herrmann (1965, 115) ritiene la pubblicazione del
decreto (e I'attivita diplomatica di Eirenias presso i Seleucidi) immediatamente prece-
dente alla morte di Antioco IV e la fine della guerra contro i Galati (165/164).

79 Jos. AJ 12.296; 13.360-361; 1Macc. 3.32-34; 2Macc. 11.1. Sulla tutela di Lisia, vd.
in generale Savalli-Lestrade 1998, 58-62; Rappaport 2007.

80 CosilMilet VI, 3 nr. 1039, 1. 21.
81 Cosl gia Gauthier 1985, 57, senza pero motivare la scelta.
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6 Appendice: il dossier di Eirenias®’

1. I.Miletl,3nr. 147,1l. 87-8 (211/210): lista di contribuenti/sottoscrizione pubblica
Eirenias (forse ancora minorenne) contribuisce alla sottoscrizione pubblica per Mileto

‘Exkaraiog Poppiwvog Utrep Oepio-
teioug Tol ‘Exkataiou, Utrep Eipnvia ol Eipnvia kata woinoty, kata gpuotv 8¢ Exataiou.

2. I.Miletl,3nr.150,ll. 1-10 (cf. ll. 25-33) (185/184 ca.): trattato diisopoliteia tra Mileto
ed Eraclea al Latmo
Eirenias € membro del collegio di 10 synedroi milesii

¢mi otepavnedpou Mey[d]vdpou Taupedvog.

£50Ee O dfpwr: Yvepun TpUTdvE®Y Kal TRV [phpEvmy ETTL Tt ulaki)t

kol T&v &moderyBéviwy ouvéSpwv Mi[vvlimvog Tol Aewddpavtog, Avtikpdrou

10l MuBwvipou, [pwtaydpou ol ‘HyeAdyoy, Ocoyé[vlou Tol Aewbdpaytog, Meve-
kpatou ol Avtipdvou, Aptepidpou Tol Anpntpiovu, Ocokylidou 1ol Karhirédov,
AckAnmiodwpou Tol Kudipou, [Mubiwvog ol Mooeidwviov, Eipnviou tod Eipnviou: oi mpu-
Tdveig kai oi eipnpévor £l Tt pulakit kai oi aipeBévtes oivedpor Mivviwv Aewddpavtog,
Avtikpdrng Mubwvipou, Mpwtayspag Hyehdyou, Oc[o]yévng Aewddpavrog, Mevekpd-
¢ Aviipavou, Aptepibwpog Anpnpiou, OeukuAidng Kodliréhou, AokAnmiddwpog
Kusipou, Mubiwv MooeiSwviou, Eipnviag Eipnviou eimav-

82 Inpresenza di documenti di estesa lunghezza, vengono citate solo le parti relative
a Eirenias. Il testo delle iscrizioni provenienti da Mileto fa capo all’edizione di Rehm
(I.Milet 1, 3; I.Milet I, 9, ristampato in I.Milet VI, 1) e di Glinther (I.Milet VI, 3) per la se-
rie Milet, Ergebnisse der Ausgrabungen und Untersuchungen seit dem jahre 1899; quel-
lo delle iscrizioni provenienti da Didyma fa capo a Rehm (I.Didyma), tutti volumi editi
sotto gli auspici del Deutsches Archéologisches Institut.
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3. I.Didymanr. 142 (ante 167): decreto onorario per Eirenias
Benemerenze varie. Eirenias & forse coinvolto nella commissione di 10 uomini incaricati della
redistribuzione del grano

vacat 6 [Sfip]o[s 6 Miknoicv]
vacat Eipnvia[v Eip]nv[iou katd ¢iotv 8¢ Exataiou]
vacat &petfig évexev xai g[Uvoiag Thg el alTov]
ES0Ee 161 Sijpcor- of TpuTdveig kai of flipnpévor émmi Tt pulakd eimav- émerdn Eipnviag]
Eipnviou td e mp[o]s [touls Be[oUg ed]oePdrg Exwlv ---]
]
[---In[---] a¥ral--]
dnoSsiEag Umdpyerv [---loe[--- Toig Atbupeiotg év i T0T]
aywvog Trsvestr]pu«m 1ais [ka®’ Hlpélplav .ai[--- émor]-
floato émpavii 1év ouv[---]adegrv[---]
tov mapiot[dlplevlov [---]vavi[--- mepi TdV]
Tpoetpnpévmv omoudiyy [roujoac]Bar k[---Joatg [---]
¢\etroupynoev .[---]ote[---].2-3.[---]
[Vl p] Thig wohews kai [--- el -
pi 8¢ 701 mvrlaoly [
ch‘rotorcxesig &¢ kai tfig ['rpcxn'éz]ng fig S‘q po[oiag ---]
S Tug &v Ekelvorg Toig xpévorg nsptcm{oag v Ol[--- Tiv ékTe]-
vscrom]v ElOI]V[E]lKGTO TI.'p[O]V[O]LC(V gvTin tqg dorr[---eic]
146 Y pelag T psv &roka mdoty Saveldpevog & [8¢ kai dvamdbota ol pévov 1édi]
Sfpowt, BAMA kai Toig ididTang apaTr[--- o]
éxdoTou p Pedtiovt yevéoBar kataotd[oet T& mpdypata ---]
TaUTd &V Tiit Tepi TGV Opoiwv [elih o] ipialt ---]
106 kai 1ag SAag Sn[po---]
¢mionpaociag kai év 1oig EEfg ypovorg [--- Umdp]-
e tfig 1€ orthiofew]g TapdBe[otv ---]
potiki katalo]tag §.ovte...1a1..gup[---]
1oV TpSve[w.]mhois e.ot[---]eve[---]
av c’x[v]ﬁkovtcx Toig 8¢ Thv To[---]
poug kai sTnSooag Xpnpa[m)v |
[r]oMdxig kai Soov ¢’ Eautddr [qv -]
..apyeltlv xataotdoet v [--- Toug &mrootal-
Névag &v8pag Séxa katako[p--- gu]-
NayBiivai e kai ouvavE[nBfvar ---]
..a0..u[---]
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4. I.Milet1,9 nr.306 (inverno del 167/166): lettera di Eumene Il al koinon degli loni
Eirenias € presbeutes del koinon degli loni e rappresentante di Mileto

Bagiheug E[pévng lovav tédi kovedr yaipetv.]

1OV TP’ UpQV TpecPeutddv MevekAifig [pel|v

oU ouvépeiEe pot, Eipnviag 8¢ kai Apyéhagls
dmavtioaveg év <A>Hlwt dméSwkav

yigiopa koo kai piA&vBpwov, év Gt

katapEapevor 51611 1&g kaAMoTag &1wo Tijlg

apyfic ENSpevog TTpdEeig kai kowvov avadeitag

gpavtov evepyetnv TV EAMjvev oA\ oug plev

Kai peydhoug Ay @vag UTTEs TNV TTpog ToU[¢]

Badepoug, &macav ooudny kal npévotav Trotou[pel-
vOg orr(og ot Tcxg E)\)\nvt&xg katotkoUvTeg TTOAe[g]

Sra 'ITGVTOg ev elpivnt kai Tijt PeAtio T kataotdglel]
Unapxmmv, avrlkara)\)\aaopsvog [te Trpog] t[ov]
err[alk[oAouBlotvta kivduvov kali [tévov Thv elkAerav, Eppel-
[vewv 8¢ E]ASpevlog év T]oig [rpog TO K]otvov dxolou-

B¢ Tfj ToU TaTpOG TTpO[alipéoet év ToANois pavepag
TIETTOINpaL TAG UTTEp ToUTwV &modeikels kovi)

Tekal Kat 1610V TPOC EKATTNY TGV TIOAEWV EUVOTKEG
Srakeipevog kai TOAAA TGV PO EMIpAvELaY

kol SGEav AVKOVTWV OUVKATATKEUAL ™V

€K&oT1), Grrep S1a TGOV Epywv TNV Epfjv Te prhodo-

Eiav f)[Aelyyev kai Tiv ebyapioTtiav Tod Kotvol-

S1omep E[SolEev Up[eliv, 6Trog el paivnoBe Tag

katafiag Tipdg Toig evepyETaig ATovE-

HOVTEG, OTEpAVATAL pev NPAS X pUod) OTeEP-

vl apioTeint, otijoat 6¢ elkova y puciiv ev wi ap
vordpioteiot, otijoar 8¢ eikéva xpuaiiv év & ap
Bouhwpat oo Tiig Twviag, dvay yeilai Te Tag TIpAS

Ev Te TOiG U@’ [Ulpddv ouvteNoupévorg dydoty

Kai kata moAerg év Toig Tifepévorg év Ekdotn,

Ic. [kai domdoaoBar 6 ple Tapa Tol kowvoi [kai cuvnobijval
[EmiT]éon kApe k[ai Tloug dvaykatoug eppdloBat elvai Te]
T& TPy paTa KAT& AGYov, TTapakaheiv T pe Oewpolvral
v ebyapiotiav tod wARBoug TV k[aBhKouoav pd]-
votav roeigBat &1’ v 10 korvov TV I[@dvmv éauEnon]-
oetal Te kai S1& TavTog év Tit dpifoTn kataotdoet Ut |dp-
Eer- oUTw yap Kai petd TatTd pe Tdv[twv TevEecBon 1]|Gv
eig TIpfv kai SoEav évnkévtmv dx[orouBwe 8¢ ao1v]
TOIG KATAKEXWPLOPEVOLS KOL 01 TTp soﬁeurm psrq ][ Aei-
ovog onouﬁng Btsksxenoav €Enyolipevor ouptal|v-

Tog 10l TTABoUG TpOG fipds EkTeve[oTATNV TE KAt
eihkpvijTvelvotav.  TdTe Tipia gprho[ppovwg ammode]-
yopat k<a>1 ouSémot’ ENAeNorTriog katd [ye Thv Epny]
SUvapy €16 TO TreprTToLeiv Gei T1 kad k[owvijL Grracty]

Kal Katd TOALY EKGoTOLS TGOV PO [T1pnv kol SGEav]

lla. &[vInkévTwv Tetpdoopar kol viv Tfig

ToraUTng TTpobécewg pi dpiotacBar.
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yivorro 6¢ Tfjt Poulijoet pou kai T& TPy paTa
ouveEakolouBeiv.  olUtw yap oporoyoupé-
viiv AMyeaBe pdhhov & adtdv 1dV Epywv

Tfig Eufig Tpoarpeoewg THv AéSe1Ev.

OTwe 8¢ kal elg TO AotTrov év i Tavny Upet
1oV [ovimviev fpépav Emovupov dyovTeg
fpiv ént«pavéctspov tﬁv 6)\nv éoptﬁv ouv-
TENfTE, npoooBoug uplv 1A¢ iKavag dva-
[Brow], &g’ v EEEIE v Kaenkovoqv npiv
[&vaTiB]évar pvnpqv 1OV &€ Xpuoouv avdpt-
[dvtaToiflow pev éym 'n:pompoupevog &8a-
[ravov mdv]twg [Tv] Y&ptv etvar téd1 ko[védn].
l1b.59 &vateBijvar & avth[v foilopar] év tédr eyn-
PLopévot fpiv UTo Midno(iwv telpéve[r- 6]-

1€ Yap v tauTnt Tijt TéAer cuvteNoUvTe[g]

TV Taviyupty éyneioBe T Tipfy piv,

Tiig 'rré)\scog pév‘qg 1oV Iabwv péxpl 10U
Trotpovrog Tepevog ava6&5stxomg npiv

kai cuyyevols propqug S KuClKnvoug,
£vdoEa &€ ToANa kal O(Elcx pvnpng UTIEp TOV
Tdvov TeTTpayviag, omstoramv e)\oylﬁopn v]
v &dvdBeotv éoeobat évtavtnt.  Ta &¢ kaTd
pepog UTtep Tijg Epfis eUvoiag kowvijt Te

TTPpOG TAVTAS UpdS Kai kad’ EkdoTnv oAty
aknkodteg oi wpeoPeutai Snwoouoivipiv.  Eppwobe.

5. I.Milet1,9 nr.307 (postinverno 167/166): decreto onorario per Eumene |
Eirenias e intermediario tra Mileto e gli Attalidi

€50Ee T SNip1- ol TPUTAVELS KAl O slpnpsvm emitiilt uhakiii]
[elimav- 51'[61&] Botcn)\sug E\Jpevr]g O\JYYEvr]g Klod ¢t]-
Aog kai euvoug Kai euepyemg U‘IT(IPX(,OV Tng TIZO[)\]

ewg S1a Trpoyovo)v kol 'rrpog GravTag pev Toug E)\)\n—
vag prhoSSEw<g> &t Tiig dpyiig Srakeipevog kol

10 TEpl TOUTWV ATTodeiEeLs pavepag S1a <mdv>-

TV TETTONHEVOS TOV EpywV kal’ GTral Te ka-

0’ EKA0TOUE TOV KALPOV O<UV>TETENETPEVALSE> KOL
al TTapA TGOV eVE<p>YETNpEVOY ATTNVTI<N>KUiaL T

pai 16 Pacthel Ty wepi TdV Tpoetpnpévay BeP-
atoVo1 o Ty, Bouldpevog S kai Ta TpoliTdpy-
ovta 1 TpoYSVmV aUTédL TTPOG THV pETEPAY TTON-
[tlv oikeio kai @rAdvOpwTa émauEfjoat kai tig €alu]-
10U TTpo¢ TO TTA|B0g aipéoews kahov Utoplvnl-
pa<i>&E1ov tii¢ idlag dpetiis kai Toig emryvop[é]-
voig UtroMmeéoBar ypapata dméotadkey Tpdg [1]-

e Tiiv Bouhijv kai Tov Sfjpov, St &v 1é e U1ro Eipln]-
viou eppavicBévia aitdr eyBépevog kai v ...
TtpOg TOV dfjpov aipeotv Sia TV katd pepols -.6...]
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6. I.MiletVl, 3 nr.1041 (post 167/166): frammento di decreto menzionante Eirenias
Ruolo di Eirenias nella costruzione del ginnasio?

&rokat[---]-
pévag tva[---]
EUha taikay[a -]
e emipel[---]
Eipnviatr[---]
[U]mep[---]

7. I.MiletV1,3 nr. 1039 (165/164): Decreto onorario per Eirenias
vd. supra

8. L.MiletVl1,3 nr. 1040 (160/159): Decreto per Uistituzione del sacerdozio per Eumenell
Eirenias é rappresentante della citta di Mileto

[...]JAHMOI.5-6..]EX.[.]JAE.[.c.6..]JONEX..ZA[---]

q)t)\oBoEiav 10 8¢ O\Jvotxeév n[)\]ﬁeog éyﬁaveicouow 5Tm>g fimTovo[a &’ avTol ---]
1p650506 U U'ITGPXT] eigta dratol \pnqnopotrog anoreraypsva Tov € [---]

TOV ypappatéa TTpovotijoat év otpxoupscnmg Smwg iepwoivn Tpadlif---]

Eupsvoug Beo, mpsewm 5S¢ kal 0v5psg otnveg Sraypagiiv Te elooicoulotv Tept g ---]
1epwouvng KAl T Eqmqnopevcx eigc TOUg vopoug Kotrcxrchoumv Toug [---]

UmdpyovTag Munotolg, otvcxypqum 8¢ kol 166e 10 yiPpLopa slg TETO [511 pade’ ot -]
otabnoetot f) 10U Pacthéwe eikmv kai eig THv Tapactdda tol vaol [tol AToAAw]-

vog To[U TleppivBéwg 10 6¢ Eodpevov eig Talta dvijlwpa Utrnpetiiofat Tov Tal-

piav &[mo almaong Tiig Tpooddou kai ey ypayacBar eig Tov ASyov- ENé[oOar 8¢ Sio]
ttpeoPleut]ds, Toug 6¢ aipeBévtag dpikopgvoug Tpog Tov [Bacthéa 16 te yijpiol-

[pa] drodolvar kot rapakaleiv tov Baothéa dwg povloinodpevog Tédv Eaw]-

[toU] TipédV kai Téhv To dpou EvESEwV &el Tivog dyabol [rapaitiog yévntai -

[piv] mpovorfjoat 8¢ kai 6Trws dvaotadi) U’ adtod o mepi1l.....15-18...... ]

[kaB]ST1 kal S1&x Tl TTpdTEpOV YnYiopaTog O Sfjpog Thp T[]

[...]Jo kai Eipnviag 6¢ Toug kabikovtag Adyoug Tpdooet[v UTEEYETO, Kai TTO1ETV]
[6Tiav] ayaBov Sivavtar 1éd1 dnpwt. fiipédnoav Eipnviag Ei[pnvioy, ....10....]
[...7...]i6ovu.
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9. I.Didymanr. 488 (159/158): decreto per Uistituzione di feste per Eumene Il

Eirenias e incaricato alla supervisione dei lavori del ginnasio e alla regolamentazione dei fondi

destinati alla distribuzione dei cereali

[---lg TOV &p1Opo[v ---]

-lvto 8¢ ka®’ E1o[¢ ---]

-] Totg mps@noo[psvotg ---]

-1. eigcTov K[---]
....... 19-20........]Ja[t ]ﬁVK...7...T0[ .8-9...]

.9-10... An]vaidvoc Tijt EKT‘I] ao [tfig Tplood[Sov]
T €K TGV ap]npevcov Xpnparwv v 8edoyBali]
i [3]0[\1])\111 éNéoBar év it EKK)\nOLm &vdpag
5Uo,] Toug 6¢ cxlpseevrcxg Trpovonom STwe kaTa-
Yo]pacem oitoc o lKGVOg n 1p1o0wBiLh Trcxpoxn
10]{ ikavol Tr)\neoug gigtnv 51apstpn01v, iva
[8]&o1v ko TwL TéHp TTOMTOV NpiekTi) EE ev TH[1]
pNViTOLANVaGdvL T EKTN<1>, v Mt €yéveto O Paoi]-
Aeug BUpévng, kaif Buoiakaif éotiaoig ouviehe[oOfji]
[6]1EUK[p] Lvovpévmv TGOV T KATA TAG TTOpTTAS Kla]
106 Ouoiag kai Tov Kaeon)\wpov 6V eqn]ff)mv
[Kloi &V EAM @V TV Blateraypsvwv Katd
[T]e TOV OTEQAVNPOPLKOV VOHOV Kai THV TrEpi
[t]fi¢ iepewaivng Sraypogiiv. aipeioBan &¢ kali]
£1g TOV EEfjg X pSvov ToU pnvog 1ol Taupedvolg]
11 SwdekdTni Toug KatayopdoovTag oito[v]
i proBwoovTag v Tapoy v ol ikavol -
Boug. viva &e Tuyni Ta wpoerpnpéva tiig Tpoo(n]-
[k]ovong oikovopiag, Toug elpnpévoug avdpag
[€]7ri Tfig kaTaokevfig ToU yupvaoiou Eipnviav Eipy-
[Vliou, Z&dTupovAckAnmiodwpou &moouoTii-
[o]ot ép pviApTepiotdvi TOLEV IO EveoTOT[L]
[E]viautd1 Ao TOH OPEINOPEVOV EPTTOPIKAIV
Saveiwv tédhavia TprdkoviaToic aipeBnoopé-
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